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jamás: adv.negación, ‘mai’  
P3, 42  que los sabios arguyendo 
     jamás le pueden uencer; 
 
 
jerarquía: s.f. ‘gerarchia’ 
R4, 15  En el alto collocaua 
     la angélica gerarchía; 
 
 
joven: adj.sust. ‘giovane’ 
C, 77  A çaga de tu hulla 
     las jóuenes discurren al camino 
 
 
joya: s.f. ‘gioiello’ 
R9, 17  que eran joyas que la esposa 
     al desposorio traya. 
 
 
Judea: n.p. lugar ‘Giudea’  
C, 151  ¡o nimphas de Judea!, 
     en tanto que en las flores y rosales 
 
 
juntar: v.tr. ‘congiungere’, ‘unire’ 
P3, 23  ¡o noche que juntaste 
     Amado con amada,  
R4, 53  a la qual todos los miembros 
     de los justos juntaría, 
R[10], 59  y juntará sus pequeños, 
     y a mí, porque en ti lloraua; 
R[10], 41  Con mi paladar se junte 
     la lengua con que hablaua, 
 
 
junto: 1. adj.cal. ‘unito’, ‘riunito’ 
R4, 49  cuando se gozaran juntos 
     en eterna melodía; 
R4, 59  y que assí juntos en uno 
     al Padre la lleuaría, 
2. locuc.prepos.  junto a, ‘insieme a’  
P2, 18  con estraños primores 
     calor y luz dan junto a su querido! 
 
 
justicia: s.f. ‘giustizia’ 
R7, 33  veráse tu gran potencia, 
     justicia y sabiduría; 
 
 
justo: adj.sust., ‘giusto’ 
R4, 53  a la qual todos los miembros 
     de los justos juntaría, 


